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Merci d’avoir acheté un produit de la marque Clipsonic Technology. Nous accordons une grande attention
a la conception, a 'ergonomie et a une utilisation facile de nos produits. Nous espérons que ce produit
vous donnera toute satisfaction.

Cette notice d’utilisation est également disponible sur notre site www.clipsonic.com

e Avant d'utiliser I'appareil veuillez lire attentivement le manuel.

® Gardez ce produit loin de I'eau, liquide ou les zones humides.

» Ce produit ne doit pas étre exposé a des éclaboussures et aucun objet rempli de liquide, comme des
vases, ne doit étre placé sur l'appareil.

e Utilisez dans des endroits secs seulement.

* Gardez ce produit loin des flammes nues telles que des bougies.

¢ Ce produit doit étre uniguement utilisé avec le type de source d'alimentation indiqué sur |'étiquette.
* Ne placez pas le produit directement au soleil ou a la chaleur. Tenir a I'écart des températures
supérieures a 40 ° C.

e Assurez-vous que le produit soit ventilé.

e Ne pas appuyer sur les boutons ou I'écran trop fort car cela pourrait endommager le produit.

¢ Ne pas utiliser un chiffon humide sur le produit. Toujours utiliser un chiffon sec pour nettoyer ce
produit et le garder a I'abri de la poussiére.

* Ne pas utiliser de produits chimiques sur ce produit.

¢ Ne jamais tenter de réparer ce produit vous-méme, consultez un technicien agréé. La réparation
pourrait conduire a un choc électrique.

e Lorsque I'appareil n’est pas utilisé, assurez-vous qu'il est correctement éteint et stocké dans un
endroit frais et sec.

e Ne pas insérer d'objets étrangers dans le produit.

e La surveillance d'un adulte est recommandée avec les enfants a I'aide de ce produit.

e Evitez de laisser tomber ou monter sur le produit, des impacts sévéres pourraient endommager le
produit.

* Assurez-vous que les nourrissons et les enfants ne jouent pas avec des sacs en plastique ou des
matériaux d'emballage.
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Schéma du produit :
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(1) Bouton d’alimentation (2) Répondre/Fin/Rappeler le dernier appel /Lecture/pause (3) Volume+/Piste suivante (4) Volume-/Piste

précédente (5)MIC (6)Micro USB (7)AUX IN(8) Indicateur LED

Fonctions principales:

ON/OFF : ON / OFF: Appuyez sur le bouton on / off pour allumer ou désactiver I'unité

=Ml : Bouton: réponse / raccrocher / Rappel du dernier appel

Wi/V+ : Appui rapide "> /V+  Chanson suivante. Appui long » /V+ * Augmentation du volume

K4/V-: Appui rapide’=«/V-" Chanson précédente, appui long' =««/V-" Baisse du volume

MICRO

Micro port de recharge USB ; charge jusqu’a 5V

Aux in: entrée auxiliaire de 3,5 mm, utilisez le cable Aux-in cable fourni pour connecter votre, tablette, iPad, lecteur
MP3 portable, etc. pour jouer de la musique

Utilisation du casque Bluetooth® TES148 :

Alimentation On/Off:
Pressez longuement le bouton 0NV/OFF pendant 3 secondes pour allumer le casque, vous entendrez un “bip”.
De méme pour éteindre le casque, appuyez pendant 3 secondes sur le boutonON/OFF | vous entendrez un
" . ”n
bip”.

Appairage Bluetooth®:

Si I'appareil n'a jamais été apparié avec un périphérique Bluetooth®, vous devez suivre les instructions ci-dessous
pour apparier le casque avec votre dispositif Bluetooth®.

1) Lorsque l'appareil est prét a se jumeler avec votre périphérique Bluetooth®, la voix de navigation indique «“the
Bluetooth® is ready to pair ». Les voyants bleu et rouge clignotent rapidement alternativement.

2) Activez la fonction Bluetooth ® sur votre appareil compatible et procéder a la recherche des appareils
compatibles.
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3) Sélectionnez "TES148" dans la liste des dispositifs trouvés.

Remarque : Si l'unité est déja connectée a un autre périphérique Bluetooth® et qu’elle n'apparait pas dans la liste de
recherche et vous devez débrancher I'appareil Bluetooth ® déja associé et effectuer une nouvelle recherche.

4) Si votre appareil vous demande un mot de passe, entrez les chiffres "0000" et appuyez sur "OK". (Varie selon les
fabricants d'appareils Bluetooth ®, modeéle et version du logiciel)

5) Quand le couplage est réussi, vous entendez I'indicateur vocal «the Bluetooth® device is connected successfully»
et le voyant bleu clignotera lentement toutes les 3 secondes.

Remarque : Si le casque a déja été jumelé a I'appareil Bluetooth®, vous devez suivre les instructions d'appairage ci-
dessous pour connecter le casque sur le dispositif Bluetooth® :

Activez la fonction Bluetooth® sur votre appareil compatible et mettez le casque en mode « Bluetooth ® ». Le casque
se connectera automatiquement a I'appareil compatible et vous entendrez la voix de navigation «the Bluetooth®
device is connected successfully».

Remarque : il n’est pas recommandé de connecter le Bluetooth® pendant la charge. Seul le cable USB fourni doit étre
utilisé.

Fonctions Bluetooth®:

(1) Répondre a un appel

Lors d’un appel entrant, vous entendrez la voix « incoming call », appuyez sur la touche *=™ pour répondre.
(2)Rappeler

Appuyez brievement 2 fois sur le bouton =~ Pour rappeler votre dernier correspondant.
(3)Raccrocher

Appuyez brievement sur le bouton =8 pour raccrocher.

(4)Playing music in Bluetooth mode

Une fois votre casque connecté en Bluetooth®, vous pouvez commencer a écouter de la musique depuis
votre appareil mobile en pressant brievement le bouton “» /V+ pour passer a la chanson suivante. Presser
longuement sur le bouton "> /V+  pour augmenter le volume, appuyez brievement sur le bouton "=« /V-’
pour revenir a la chanson précédente, et appuyez longuement sur le bouton "<« /V-" pour baisser le
volume; Appuyez brievement sur le bouton ™ =~ “pour mettre sur pause ou lecture.

(4) Fonction Aux In:

Cet appareil peut également étre utilisé comme un casque filaire. Vous avez juste besoin de brancher le cable audio
3,5 mm dans l'ordinateur portable ou MP3 et brancher I'autre extrémité du cable a la prise Aux-In du casque, puis
lancer la lecture de la musique depuis I'appareil branché.

Remarque 1: En mode Aux-in, il n’est pas possible de revenir a la piste précédente ou de passer a la piste suivante.

Remarque 2: Si vous allumez I'appareil et branchez le cdble audio de 3,5 mm dans le mobile, I'unité sera mise hors
tension automatique aprés 5-6 secondes, puis vous pourrez écouter de la musique depuis votre mobile.
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Chargement Blutooth® du casque :

Le casque Bluetooth® a une batterie intégrée rechargeable. Branchez le cable micro USB fourni a I'ordinateur ou
dans I'adaptateur d'alimentation DC 5V. Lorsque I'unité est sur « Off », chargez I'appareil via le cable USB micro, et
I'indicateur LED deviendra rouge. Lorsque |'unité est sur « ON », connectez le chargeur a l'unité, l'indicateur LED
clignotera bleu et rouge. Lorsque le casque est complétement chargé, le voyant rouge s’éteint. (Le temps de charge
est d'environ 3-4 heures). Débranchez le casque de I'appareil d'alimentation une fois que le casque est
complétement chargé.

La durée de la batterie en fonctionnement varie selon le niveau du volume.Si le produit n’est pas utilisé, chargez la
batterie une fois par mois pour prolonger sa durée de vie.
Remarque: L'appareil s’éteindra automatiquement aprés 10 minutes sans utilisation.

E.Compatibilités :

Profiles Bluetooth® A2DPv1.2,AVRCPv1.4,HFPv1.2,GAVDP1.2,HSP1.2,I0P

Caractéristiques produit :

Modele : TES148

Version Bluetooth® : BLUETOOTH 4.1+EDR

Distance de transmission : 8-10m (cela peut varier celon I'environnement et la connexion Bluetooth®)
Courant de charge USB : DC 5V

Batteries : 3.7V Lithium battery, 400mAh

Fréquence : 2.4GHZ-2.480GHZ

Sensibilité : -80dBm < 0.1%BER

Signal : 275dB
Poids du produit : 167.7 g

Composants :

Casque : 1pc

Cable micro USB : 1pc
Notice d’utilisation : 1pc
Boite : 1pc

Cable Auxin : 1pc
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Si vous rencontrez des difficultés lorsque vous utilisez le casque, veuillez-vous référer au tableau suivant.

Défaut

Raison

Solution

Ne se recharge pas

Le cable USB (fourni) n'est pas
branché dans la prise USB micro
derriere le casque.

Branchez correctement le cdble USB (inclus)
dans la prise micro USB du casque.

Le chargeur mural ne fonctionne
pas.

Branchez un autre appareil sur la méme
prise pour vérifier que la prise fonctionne.

Le port USB de l'ordinateur ne
fonctionne pas.

Assurez-vous que l'alimentation de votre
ordinateur est allumée et essayez un autre
port USB.

Pas de son

La batterie est déchargée.

Rechargez l'unité

Le casque n'est pas couplé au
téléphone portable.

Consultez le paragraphe « Fonctionnement
du casque » pour connecter le casque.

Le volume est trop bas.

Augmenter le volume de votre appareil.

Aucun Signal Audio
via une connexion
Bluetooth®

Le casque n'est pas couplé a la
source audio.

Vérifiez si la connexion existe. Si nécessaire,
apparier le casque a nouveau a la source
audio

Volume trop bas

Augmentez le volume du casque

Augmentez le volume de la source audio.

Impossible de
connecter le
casque

L'appariement ne fonctionne pas

Vérifiez si la source audio prend en charge le
protocole A2DP

La source audio est éteinte

Allumez la source audio

La fonction Bluetooth® de la
source audio n’est pas activée.

Activez la fonction Bluetooth® dans la source
audio.

La version Bluetooth® n'est pas
prise en charge.

Utilisez un appareil de lecture différent.

Mauvaise qualité
sonore d'un

Périphérique
Bluetooth®

Le périphérique Bluetooth ® est
presque hors de portée du casque

Déplacez votre appareil Bluetooth ® plus
prés du casque.
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Mise au rebut correcte de I'appareil
(Equipement électrique et électronique)

(Applicable dans I'Union européenne et dans les autres pays d'Europe qui ont adopté des systemes de collecte
séparés)

La directive Européenne 2012/19/EU sur les Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE), exige que les
appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets ménagers.

Les appareils usagés doivent étre collectés séparément afin d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui
les composent et réduire I'impact sur la santé humaine et I'environnement.

Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les obligations de la collecte séparée.

Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur revendeur concernant la démarche a suivre pour
I'enlevement de leur appareil.

€ ®

www.quefairedemesdechets.fr

Pour en savoir plus :

e Photo non contractuelle
e Soucieux de la qualité de ses produits le constructeur se réserve le droit d'effectuer des modifications sans préavis



